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Zadeva: Poročilo o poteku postopka o kolektivni tožbi od 15.5.2020 do 

30.11.2020 - 

  povzetek 

1. UVOD  

Poročilo o stanju postopka v času od 15.5.2020 do 30.11.2020. 

  

2. POROČILO 

Postopek po kolektivni tožbi pred Okrožnim sodiščem v Ljubljani Pk 2/2019 je 

deloma zastal zaradi razglasitve epidemije. Dne 19.6.2020 smo podali vlogo 

Generalnemu državnemu tožilcu Dragu Šketu na Vrhovno državno tožilstvo v 

Ljubljani in Državno tožilskemu svetu v Ljubljani s predlogom, da prevzamejo 

kazenski pregon zoper osumljene osebe oziroma, da dajo usmeritev tožilstvu za 

kazenski pregon storilcev. Žal tožilstvo naših predlogov ni sprejelo. 

Celotno zadevo smo predstavili tuji, svetovno znani, forenzijski revizijski družbi, 

ki je po grobem pregledu delovana HDV in njegovih sodelavcev podala absolutno 

pozitivno mnenje o utemeljenosti tožbe in očitkov na račun poneverbe sredstev 

prisvajanja premoženja vlagateljev. Prepoznali so številna v mednarodni praksi 

trgovanja z vrednostnimi papirji poznana in prepovedana ter kazniva kriminalna 



dejanja. Pripravljeni so se vključiti in v dokazne namene sodnega postopka izdelati 

strokovno mnenje.  

Na sodišču je steklo vročanje tožbe toženim strankam.  

 

Sodišče je sprejelo sklep z dne 13.7.2020 in pozvalo tožene stranke, ki so v tujini, 

da v roku 30 dni po prejemu sklepa imenujejo pooblaščenca za sprejemanje pisanj 

v Republiki Sloveniji.  

Sodišče je zaradi vročanja v Nemčiji s sklepom z dne 21.9.2020 zahtevalo, da se 

dokumenti, ki so sicer na e-ključu natisnejo in da se pripravijo kopije za vročanje 

v pisni obliki. Skupno je bilo potem oddanih okoli 30 škatel kopij dokumentacije 

dne 5.10.2020.  

Sodišče je s posebnim sklepom z dne 21.9.2020 pozvalo Zavod IPOV za plačilo 

predujma v znesku 8.000,00 EUR za sodnega tolmača oz. da zagotovi prevod 

tožbe. Ker smo za Zavod IPOV sami organizirali in izdelali prevode, smo sodišču 

predlagali, da zahtevo za predujem zniža. 

Ker smo že imeli glavni del tožbe prevedene, smo naročili in dali izdelati 

dokončanje sodnega prevoda. Sodni prevod celotne tožbe je bil oddan sodišču 

23.10.2020. 

O vseh aktivnostih smo obveščali vodstvo zavoda.  

 

3. Poravnavanje obveznosti članov 

Člane se je pozivalo člane zavoda za poravnavo obveznosti po Statutu zavoda. 

  

4. Varovanje tajnosti in zaupnosti informacij 

Podatki iz korespondence z vodstvom zavoda in poročil je v času sodnega 

postopka poslovna tajnost zavoda. Člani zavoda so opozorjeni, da je posredovanje 

poročil zunanjemu krogu kršitev tajnosti in kršitev članskih obveznosti članov 

zavoda. 

 

5. Predlog za pridobitev statusa delovanja v javnem interesu 



Zavod morda lahko pridobi status nevladne organizacije v javnem interesu, ker 

deluje na področju varstva človekovih pravic – konkretno lastninske pravice 

vlagateljev nad vloženimi denarnimi sredstvi in varstva potrošnikov.  

 

Novo mesto, Ljubljana, 

      mag. Marija Remic, Borut Škerlj, odvetnika 

 

 


